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The paper is an experimental phonetic study of the emotional-and-pragmatic potential of
W. Shakespeare’s sonnets, performed within the framework of speech energetics approach. The
results prove that sonnets are characterized by a gradual growth of its emotional-and-pragmatic
potential toward the mid-level within the first two quatrains, then to its medium-high level in the
third quatrain, reaching a high level within its final structural element and attenuating at the end
of the denouement.
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DMoIMH, KaKk U3BECTHO [5, ¢. 58], cumTaroTcs NMEePBUYHBIMU SBICHUSMH B
peanu3anuy PeYEeMBbICIUTEIBHON EATEIIBHOCTH YeloBeKka. FMIMEeHHO mo3ToMy Bce
OOJBIIYI0 aKTyaIbHOCTh MPUOOPETAIOT BOMPOCHI OMPEIEICHUSI 3aKOHOMEPHOCTEMN
B3aMMOJICHCTBUS AMOIIMOHAJIBHBIX M IIparMaTHYeCKuX (PaKTOpPOB MPH BBIPAKCHUH
OMOIMNA U YYBCTB, a TaKXe€ UX KOPPEKTHOIO JIEKOAMpPOBaHUS ciymareneM. [Ipu
ATOM  JOCTATOYHO  BBICOKUM  YPOBHEM  SMOIMOHAIBHO-MPArMaTHYECKOIO
MOTEHIIMAJIa XapaKTepU3yeTcsl JHUPHUYECKas IMO033Usl, CpPeAu KOTOPOM, B CBOIO
ouepe/ib, My3bIKaJTbHOCTBIO M «UHTEHCUBHOMN JIpaMMaTypruyHOCTBIO» [4, c. 634]
OTJINYAETCSI COHET, KOTOPBIA, MPOHAS Yepe3 BCIO HMCTOPUIO EBPOIEUCKON U
MHUPOBOM JTUTEPATYPHI, HanOOJIEee MOJIHO packpbics B TBopuecTBe lllexcrupa.

[lenpt0 [aHHOTO HWCCIENOBaHUSI SIBIIAETCS  ONPENEICHUE JUHAMHKU
W3MEHEHUS] SMOIMOHAJIBHO-TIPAarMaTUYECKOro IMOTEHIMAIa 3BYYallldX COHETOB
VYunesima Illekcniupa Kak pe3yjbTara B3aUMOJSHCTBUSL HMX HOMOIMOHAJIBHBIX,
parMaTU4YeCKuX, CTPYKTYPHBIX U CEMaHTUYECKUX (PaKTOPOB.

MeToa0I0rnYeCcKOr OCHOBOM MCCIENOBAHUS TOCITYKHUIIA KOHIIENTYAIbHbIC
TIOJIOKEHUST DHEPTETUIECKON TEOPUH pedH, U3JI0KEHHBIE B paboTax A.A. Kamuter
[1; 2; 3]. Dmoupuyeckoi ampobanuell 3TUX MOJIOKEHNH TOKa3aHa BO3MOKHOCTH
OOBEKTHBHOM OIEHKM WHBapHaHTa YCTHOM aKTyaJM3alliyd pPa3jINvHbIX BHUIOB
peUYeBBIX OTPE3KOB TOJIBKO IO JABYM MapameTpaM MOpsJiKa: MparMaTUYECKUM U
OMOIMOHANBHBIM ToTeHImadamu [3, c. 106-112]. Kpome Toro, wusydycHue
cnenupuk  PYHKIMOHUPOBAHUS TMPOCOAUYECKUX CPEACTB B CcOHeTax B.
[llexcnrpa 6a3upoBaIOCh HA MOHUMAaHUU (POHETUYECKUX SIBJICHUM KaK pe3ysbTaTa
MOPOXKICHUS PEUH, IBUKYIIEH CHIION KOTOPOTO SBIISETCS MICUXO(PU3UOTOTHIECKAS
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DHEPrus 3 TPUCYIICH €W CBOMCTBEHHOCTBIO IIEPEpPACIPEACIIATECS MEXKIY
CpCaACTBAMH BCCX ypOBHeﬁ A3bIKA, YHACTBYIOIIMMHU B pCaJIn3allii 3TOIr0 pCUCBOI'0
otpeska [3, c. 35].

Omnucanue 0COOEHHOCTEN MMPpOCOANYICCKOIO BBIPAXKCHHUC OSMOLMOHAIIBHO-
nparMaTuviCCKoOro ImoTCHIHMAaJIa COHCTOB B. ]_HeKCHI/Ipa OCyHICCTBJIAJIOCH B
COOTBETCTBUM C HX CTPYKTYPHBIM IOCTPOEHHUSM: «TE€3UC» (TemMa COHEeTa) —
«a"TuTe3a» (pa3BUTUE TEMbI) — «CHUHTE3» (BBEIICHHE MPOTUBOIOJIOKHOU TEMBbI)
—  «pa3Bs3Ka» (pemieHHWe TpOTHBOpeuMs). B kauecTBe HHEPreTHYCCKOM
XApPaKTCPHUCTHUKHU Kaxxaoro COHETa HUCITOJIB30BaJI1aCh I/IH(l)OpMaHI/IH,
npenocTaBlieHHass WH(QOPMaHTaMH, COTJIACHO KOTOpOW 0000Iaics ypoOBEHBb €ro
OMOIHUOHAJIBHO-IIPArMaTU4YCCKOro IIOTCHIAaJIa (BBICOKHﬁ, CpeﬂHHﬁ, HH3KHﬁ)

AHanu3upys crneuu(@uKy YCTHOM akKTyalu3aldd COHETOB, Mbl TaKXKe
06paIlIaHH BHUMAaHHUC Ha TO, 4YTO JHWHaAaMHMKa H3MCHCHHA HNX OSMOIIMOHAJIBHO-
nparMaTu4cCKoro IIOTE€HIINajia 0T06pa>1<aeT B3aHMOﬂeﬁCTBHe KOMIIJIEKCA
BBIpa3I/ITCHBHO'I/I306pa3I/ITCJH)HBIX CpCACTB BCEX A3BIKOBBIX ypOBHCﬁ,
(GYHKITHOHUPYIOIIUX B CTPYKTYPHBIX JIEMEHTaX 3THX JIMPUICCKHUX MTPOU3BEICHUN.
PaccmoTpuM u3joxkeHHOe Ha mpuMepe coHera Ne 1 [6], sBistomierocs
JIUPUYCCKHUM OIIMCAHUCM-PA3SMBIINIJICHUEM O HCIIOBTOPUMOCTHU KPAaCOTHI J'IIO6I/IMOFO
YCJIOBCKaA.

From fairest r:rearwesgwe desire inicrease,

That _rhereb}é heauty's msegmz’ghr never idie |,

But 'as the rz'pergsﬁwufd by 'time decease,

His 'tender heir émz’ghr hear his memory:

"Bur thou,| con tracted to thine town 'bright aves,
F egd'sré thy 'light'st flame éwirh self-subfstantial fuel,
Maling a famine é where a bundance lies,

Thy'selfthy foe, | to 'thy sweet self too cruel.

Thou that —art nawé the 'world's 1fresh ornament

And 'only herafdéro the 'gaudy spring,

Wi'thin 'thine 'own bud \bwriest | thy content

And, "tender churl, gmafwsr waste in \niggarding.

Pity the world gor else this glutton be,
To 'eat the tworld's \due, | by the grave and thee.
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DTOT COHET HaNUCaH MATUCTOMHBIM SIMOOM, O YeM CBHJIETEILCTBYIOT TaKue
B(OHUYECKHE CPEICTBA, Kak pU(GMOBAHHBIE CO3BY4YMSI B TMEPBBIX TpeX
YeTBEPOCTHIINAX (MEepeKpecTHass pudma) ¥ B 3aKIIOUUTEITHHOM JBYCTHIIUU CO
CMEXXHOU prupMOil.

N3yuenne B3aMMOJEUCTBUS BBIPA3UTENIBHBIX CPEICTB pPa3HBIX YPOBHEU
A3bIKa  CBHUJICTENILCTBYET O TOM, 4YTO CO3/aHUIO LEJOCTHOM  KapTUHBI
U300pakaeMoro  CrnocoOCTByeT O(OpMIIEHHE JTUCTAHTHO  PACIOJIOKEHHBIX
snuteroB (fairest creature, tender churl, tender heir, world's fresh ornament)
TOHAJIBHBIM KOHTPACTOM, CO3/1aBaEMbIM (Dpa30BbIM yJAPEHUEM UITU CIICIIHAIBHBIM
nobeMoM. [Tpu sTom smutet the world's 1fresh \ornament, koTopsIii MPEBO3HOCUT
ajpecara 1Mod3uH, OJJHOBPEMEHHO TIPOTHUBOIIOCTABIISCTCS MeTaopoit Wilthin 'thine
lown ‘bud \buriest | thy \content, B crpykrype KOTOpO#l Kaxaas JIEKCHUECKas
eIMHUIIA SBJISECTCS MPOMUHAHTHOM 3a CUeT BbIAENEeHUS (PPa30BBIM yIapeHUEM WU
SJIEPHBIM TOHOM, 4YTO, B CBOIO OYEpPEIb, CIYXKUT IOCTEIIEHHOMY IOBBIILIEHUIO
HMOLIMOHAJIBHO-TIPArMAaTUYECKOTr0 TMOTEHI[Majla 3TOr0 KaTpeHa /0 CpPEIHEro
YPOBHSI.

B npowusBeneHun MpeacTaBieHbl TakkKe U Apyrue Metadopsl (« But \thou,l
con'tracted to thine town 'bright \eyesy», «Feed'st £ thy !light'st \flame £ with 'self-
subfstantial \fuel...), BbicTpamBaroImMe KOHTPACTHYIO JHHHIO C aHTHTE30il 'thy
sweet ‘self oo (cruel. Tocmemoraremsrocts Metadop «Within thine own bud
buriest thy content», «And, tender churl, mak'st waste in niggarding» u «or else
this glutton be» mocreneHHo (GopMHUPYET KyJIbMHHALMOHHBIA 3JIEMEHT COHETa,
OpUOOpETAIOUINIl  COOTBETCTBEHHO C Pa3BUTHEM HHTOHALIMOHHO-CMBICIOBON
Harpy3Kd BCErO COHETa BBICOKHH YypOBEHb SMOIMOHAIHHO-TIPArMaTUIECKOTO
noreHuana. Ocoboe IMOIMOHATIFHOE HAarHETaHUE CO3JIal0T OKCIOMOpOH «tender
churl» u anture3sr «Making a famine where abundance lies», «mak'st waste in
niggarding». Ha WMHTOHAIMOHHOM YPOBHE YKa3aHHBbIC CpEACTBAa MPUOOPETAIOT
sM(paTUIECKOe BBIJCICHUE 3a cueT OGOPMIICHHUS CIIOXKHBIM MEJIOJUICCKUM
KOHTYpPOM, YCKOPEHHBIM TEMIIOM (B TPEThEM KaTPEHE) U TOBBIIIEHUEM IPOMKOCTH.

B 3aKTIOYUTEIIBHOM CTPYKTYPHOM KOMIIOHEHTE COHETa,
KBATM(PUIIUPOBAHHOM MH(POPMaHTaMH KaKk HanOoJiee BECOMbIN C TOUKH 3PEHUS €r0
IParMaTHYecKOl HAIPABICHHOCTH, UCIIOB3yeTcs runepbona «To leat the tworld's
due, | by the ‘grave and \thee». Ha mpocoxuueckoii ypoBHe qaHHas rumepOona
aKTyaJu3upyeTcsli HUCXOIAIIEW  CTYNIEHYaTOM  IIKAJIOM C  HAapyLIEHHOU
MOCTENIEHHOCThIO, COYETAHHMEM B OJHON CHHTarMe€ HECKOJbKHUX HUCXOJSIINX
TOHOB pa3HbIX TOHAIBHBIX YPOBHEM IIHPOKOTO JMana3oHa U CIOXKHOM
KOH(HUTypanuu, 9TO0 B COYETAHWH C JPYTUMH SI3BIKOBBIMU CPEICTBAMH CIYXKUT
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peanu3ald BBICOKOTO YPOBHS 3MOIMOHAIBHO-IIPArMaTHUYECKOro IMOTEHIMaNa
«pa3BsI3KMW». YKa3aHHOE B3aMMOJCIHCTBUE Pa3HbIX CPEJCTB sI3bIKa B (PMHAIHLHOM
KaTpeHe COHEeTa TMOJYEPKUBAET HJCI0 BCEro MPOM3BEICHHUS — KpacoTa Kak
CBEpPXMOII[HAsI CTUXUSI CIIOCOOHAs UCTIETIENATh TE€X, KTO €0 HajeneH. Kak Bugum,
MPOCOANYECKUE CPEJCTBA BBITIONHSAIOT (YHKIMIO AaKIEHTHOTO BBIICICHUS
KJIFOUEBBIX CJIOB COHETa, a €ro oOmas WHTOHALIMOHHAs AapaHXUPOBKa
CBUJICTEIIbCTBYET O IMOBBIIIEHUH AMOIMOHAILHO-TIPArMaTUHYECKOr0 MOTEHIHANIA K
BBICOKOMY YPOBHIO B pa3BsI3Ke.

N3noxkeHHble  BBIIE  pE3yJbTaThl ayJAUTUBHOIO  aHajiu3a COHETOB
CBUJIETEJIbCTBYIOT O TOM, YTO OHHM XapaKTEpU3YIOTCA IMOCTEINEHHOW IUHAMHKOMN
YBEIIMYEHHUS SMOIIMOHAIBHO-TIPArMaTUYECKOr0 MOTEHIIMAIA K CPEHEMY YPOBHIO B
MEPBBIX JABYX KaTpeHax («Te3UC» U «aAHTUTE3a»), CPEAHE-MOBBIINICHHOMY — B
TPETheM («CHUHTE3»), IOCTUTasl BBICOKOTO YPOBHSI U 3aTyXasl K KOHILY «Pa3BsSI3KN.

Beaymum ¢aktopom, BIUSIOMIMM Ha OJHOHAINPABICHHOE B3aWMOJICHCTBUE
Pa3HBIX S3BIKOBBIX CPEACTB AKTYaJIU3allMU COHETA, SIBISIETCS €r0 AYMOIMOHAIBHO-
MparMaTUYeCKUil TMOTEHIMaJ, [IWMHAMUKAa W3MEHEHUS KOTOPOTrO IO3BOJISET
OCYILIECTBUTh CYITE€CTUBHO-KOMMYHUKATUBHOE BO3JEHCTBUE Ha CIIylIaTes,
HaIIpaBJIsisl €0 Ha KOPPEKTHOE JIEKOJAMPOBAHUE CMBICIIA TEKCTA.
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